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JEDE SPRACHE IST EINE CHANCE! Melden Sie Ihr Kind zum muttersprachlichen Unterricht an!

Warum soll mein Kind den muttersprachlichen Unterricht besuchen?
Unsere Sprache sprechen wir doch ohnehin zu Hause.

Ja sicher, aber Lesen und Schreiben und viele andere Sachen, z. B. viele neue
Worter, lernt Ihr Kind in der Schule und nicht zu Hause.

Aber in Osterreich ist ja Deutsch wichtig. Unsere Sprache brauchen wir hier nicht mehr.

Stimmt nicht, zwei Sprachen sind mehr als eine. Und Ihr Kind tut sich auch beim
Deutschlernen leichter, wenn es gleichzeitig die Muttersprache lernt.
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Ob muttersprachlicher Unterricht in der Sprache Ihres Kindes angeboten wird, erfahren Sie an der Schule, die
Ihr Kind besucht, oder unter http://www.bmukk.gv.at/medienpool/14006/schulenmuttunt0910.pdf

Ubrigens: Menschen, die in zwei oder mehr Sprachen leben, sind weltweit die Mehrheit.
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ANMELDUNG ZUM MUTTERSPRACHLICHEN UNTERRICHT
Schuljahr20../20..

Ich melde mein Kind zum muttersprachlichen Unterricht an.

NaME der SCRUIEIIN/AES SCRUIBTS: ...ttt b bbb s s s s s ssssssssasasasssssasaean

Geburtsdatum: ..., Klasse: ...

Schulstempel der derzeit besuchten Schule Der muttersprachliche Unterricht findet voraussichtlich an
folgender Schule statt:

Muttersprachlicher Unterricht in:
(Bitte Sprache einsetzen)

Durch die Anmeldung verpflichte ich mich, dass mein Kind den muttersprachlichen Unterricht ebenso wie den
regularen Unterricht das ganze Jahr hindurch regelmafig besucht.

Datum: Unterschrift der Eltern
bzw. der Erziehungsberechtigten

BITTE GEBEN SIE DAS AUSGEFULLTE FORMULAR IN DER SCHULE, DIE IHR KIND BESUCHT, AB!
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HER ZON JU SANS O! Domonané xo seweta desra zoné maye geydbikeré!

Domoné mi ca dersa zoné maye kuyo?
Ma ce de hora zoné xo geseykeme.

Heya heya, wendene G nusnayene 0 xéle ciyé bini, numune: xéle
cekuyuné newu, domoné to wendexane de museno, ce de némuseno.

Hama Avusturya de almanki muhimo. Zoné maré ita hemuye cina.

Rast niyo, di zoni ji zoni ra jede ré. Eke domoné to zoné maya xo musa, o waxt
almanki tenena ret museno.

u\;\«;\x\«\uwmﬁMWxﬂyﬁﬂ/Wm///,//,,,,,,

Kamij wendexane de zoné maye de derse yena dayene yaki néna dayene, naye wendexané ke domoné sima

soné ci, oca musené, yaki na adrese de:
http://www.bmukk.gv.at/medienpool/14006/schulnemuttunt0910.pdf

Zovina: Mordemé ke di zonan de yaki jede zonande ciwiné, dina de zaferiye deré
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QEYDKERDIS SEWETA ZONE MAYE

Serra wendene 20../20..

Ez domoné xo seweta dersa zoné maye qeydken.

NAME WENAEKATE/WENAEKAIT: ...ttt sttt sttt sttt sttt st sttt bbb s bbbttt et et et sb ettt ebssesatananas

Tevelet (Dina amayene): .......cocoveeeveeeerererecenn. Sinife: e
Moré wendexané nikayi gore vervinitene dersa zoné maye na wendexane de yena
dayene:

Zoné maye de derse na ca de:
(Keremkeré zoné xo cikeré)

Ez ebi na geydkerdis sermiyaneni cen xo ser ke domoné mi jé dersané binan, zerré serre de biserlber kuno
dersa zoné maye.

Tarix: Imza maye 0 pi
yaki yé perverdekerdoxe/i

KEREMKERE NA FORMULARO PIRKERDE BIDE WENDEXANOKE DOMONE SIMA TEY WANENO!




